
      

Waydoo Subnado ponorné

Návod k obsluze



Odmítnutí odpovědnosti

Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod k obsluze výrobku a související 
varování a bezpečnostní pokyny. Měli byste plně porozumět svým právům, 
povinnostem a bezpečnostním pokynům. Tento výrobek je podvodní skútr. 
Nesprávné používání může mít za následek riziko vážného zranění nebo smrti. 
TENTO VÝROBEK POUŽÍVÁTE NA VLASTNÍ NEBEZPEČÍ. Uživatelé musí pochopit 
a přijmout rizika spojená s používáním tohoto výrobku. Jakékoli nesprávné použití 
tohoto výrobku může mít za následek zranění osob nebo poškození 
majetku/výrobku. Při používání tohoto výrobku používejte originální příslušenství 
nebo příslušenství certifikované společností Waydoo. Používání tohoto výrobku 
znamená přijetí podmínek a obsahu tohoto dokumentu v plném rozsahu. 
Uživatelé nesou odpovědnost za své jednání a jeho případné následky. 
Společnost Waydoo si jako vývojář tohoto výrobku vyhrazuje právo na změnu 
komponent, specifikací nebo jiných informací bez předchozího upozornění. 
Nejnovější informace naleznete na adrese www.waydootech.com

UPOZORNĚNÍ: Nezletilí mladší 16 let musí umět dobře plavat a musí být v 
doprovodu kompetentního opatrovníka, který je plně seznámen s tímto výrobkem 
a tímto návodem, včetně bezpečnostních pokynů. Bezpečnostní pokyny obsahují 
pouze dílčí poznatky o bezpečném používání a musí být chápány ve spojení s 
obecnými bezpečnostními znalostmi a zdravým rozumem. Pozorně si přečtěte 
prohlášení o vyloučení odpovědnosti a bezpečnostní pokyny. Před použitím 
tohoto výrobku si pečlivě přečtěte návod k použití a seznamte se s jeho funkcemi. 
Nesprávná obsluha tohoto výrobku může způsobit vážné zranění uživatele nebo 
jiných osob a škody na výrobku a majetku. Tento výrobek vyžaduje, aby se s ním 
uživatelé před použitím plně seznámili. Uživatelé se musí s výrobkem před jeho 
použitím seznámit. Nikdy nepoužívejte žádnou součást, která je poškozená, 
vyžaduje údržbu nebo není dodána či doporučena společností Waydoo. Pokyny 
společnosti Waydoo pro instalaci a používání musí být striktně dodržovány. Tento 
dokument obsahuje pokyny pro bezpečnost, obsluhu, údržbu atd. Před instalací, 
konfigurací a používáním si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.

http://www.waydootech.com/


Úvod

Společnost Shenzhen Waydoo Intelligence Technology Co., Ltd. byla založena v 
roce 2018 a je high-tech podnikem, který integruje výzkum a vývoj, výrobu a 
prodej high-tech produktů pro vodní sporty. Díky zkušenostem a technologickým 
znalostem týmu výzkumu a vývoje uvedla společnost Waydoo na trh první 
podvodní skútr Waydoo Subnado. Subnado využívá pokročilou konstrukci 
vestavěné baterie, která integruje 98 Wh lithiovou baterii, bezkartáčový motor, 
pohon motoru, řídicí a nabíjecí obvod uvnitř hliníkového válce o průměru pouhých 
60 mm, což výrazně snižuje objem výrobku.
Subnado jako první v oboru používá nabíjecí systém USB-C, který podporuje 
protokoly rychlého nabíjení, jako je PD 3.0, a nabíjí až 100 W pro rychlé nabíjení a 
nabíjení dalších zařízení USB. Napájecí systém má podobu vodního paprsku o 
malém průměru, který dosahuje výkonnosti pohonu a poskytuje tah až 6,5 kg. 
Díky kompaktním rozměrům a přenosnosti je ideální na cesty. Waydoo poskytuje 
uživatelům různé příslušenství, například příslušenství k desce a ramenům. S 
příslušenstvím k desce mohou uživatelé používat Subnado k dosažení 
pohonného výkonu v různých scénářích.
Uživatelé mohou pomocí ramenního příslušenství připevnit Subnado na rameno, 
aniž by museli mít obě ruce, což je vhodné pro použití pod vodou. Konstrukce 
systému rychlého uvolnění a instalace umožňuje uživatelům přepínat mezi více 
scénáři. Subnado poskytuje vynikající zážitek pod vodou.

Bezpečnostní pokyny

Nedodržení těchto bezpečnostních pokynů a varování může mít za následek 
vážné zranění nebo smrt.
1) Nezletilé osoby mladší 16 let musí být při používání tohoto výrobku 
doprovázeny zákonným zástupcem.
2) Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte návod k použití a zhlédněte 
instruktážní videa.
3) Nepoužívejte tento výrobek, pokud jste pod vlivem alkoholu/drog nebo nejste 
fyzicky či psychicky schopni plavat, šnorchlovat, potápět se nebo provozovat jiné 
vodní sporty.
4) Výrobek uchovávejte mimo dosah ohně. Vyvarujte se silného tlaku, mačkání a 
upouštění.
5) Výrobek lze používat pouze pod vodou. Nenechávejte motor běžet na vzduchu 
déle než 10 sekund.
6) Okolní teplota při používání výrobku je 0 °C ~ 40 °C. Okolní teplota při 
skladování je -10°C ~ 50°C. Pokud výrobek aktivně nepoužíváte, skladujte jej ve 
stínu.



7) Během používání udržujte prsty, vlasy, oblečení, plavky, šňůry, náhrdelníky, 
šperky, sítě a jiné volné nebo visící předměty mimo vrtuli, aby nedošlo ke zranění 
nebo poškození výrobku.
8) Nepoužívejte tento výrobek ve vodách s velkým množstvím bahna, písku, 
nečistot, mořských řas a plovoucích předmětů, aby se cizí předměty nedostaly do 
vrtule a nepoškodily pohonnou jednotku.
9) Před použitím věnujte pozornost stavu vody. Ujistěte se, že je voda vhodná pro 
vodní sporty a používání výrobku.
10) Před použitím výrobku pečlivě zkontrolujte, zda není výrobek poškozen, zda je 
vodotěsný kryt na svém místě a zda vrtule správně funguje.
11) Při používání tohoto výrobku se doporučuje nosit plaveckou čepici nebo přilbu, 
vyvarovat se nošení volného oblečení a udržovat bezpečnou vzdálenost od 
ostatních osob, zejména od těch, které mají dlouhé vlasy nebo nosí volné oblečení.
12) Při používání tohoto výrobku držte pevně držák rukojeti a nesměrujte přední 
nebo zadní část směrem k obličeji, zejména k očím.
13) Nepoužívejte poškozený nebo vadný výrobek.
14) Nepoužívejte tento výrobek, dokud plně neporozumíte provozním postupům a 
souvisejícím rizikům.
15) Tento výrobek obsahuje baterii a složitý integrovaný obvod, což znamená, že 
jej uživatelé nesmí sami rozebírat ani opravovat, aby nedošlo ke zkratu, úrazu 
elektrickým proudem a požáru.
16) Tento produkt nenahrazuje základní plavecké dovednosti ani nepomáhá s 
jejich zvládnutím.

UPOZORNĚNÍ Tento výrobek obsahuje vnitřní lithium-iontovou baterii, a proto 
představuje riziko požáru a/nebo popálení, včetně chemických popálenin. Před 
nabíjením zkontrolujte, zda není pouzdro výrobku poškozeno. Nikdy nenabíjejte 
výrobek, pokud je poškozený nebo umístěný v blízkosti zdroje tepla, ani se 
nepokoušejte otevřít pouzdro/komoru baterie. Nikdy nenabíjejte akumulátor, pokud 
se nachází ve vodě nebo v její blízkosti. Vždy se ujistěte, že jsou spoje 
akumulátoru suché. Zabraňte nadměrným vibracím, nárazům nebo střetům. 
Výrobek skladujte mimo dosah těkavých látek, kyselin, ostrých předmětů nebo pod 
těžkými předměty. Likvidace výrobků obsahujících lithium-iontovou baterii vyžaduje 
zvláštní likvidaci, která musí být provedena v souladu s místními zákony a 
předpisy. Nikdy neumisťujte tento výrobek do ohně nebo do trouby.

- Nejedná se o záchrannou ani vztlakovou pomůcku. Při používání tohoto výrobku 
používejte vhodné vybavení, jako je neopren, schválená záchranná vesta nebo 
osobní plovací zařízení a maska. Často kontrolujte zbývající výdrž baterie, abyste 
se mohli vrátit na mělčinu dříve, než dojde k vybití baterie.
- Při používání tohoto výrobku se ujistěte, že máte společníka nebo pozorovatele.



- Při používání tohoto výrobku si všímejte okolního prostředí a dodržujte
bezpečnou vzdálenost od plavidel, jiných osob, zvířat, rostlin, překážek, hraček,
rekreačních zařízení nebo plovoucích předmětů. Nepoužívejte tento výrobek za
špatného počasí, při silném větru na moři nebo v blízkosti nebezpečných vod, jako
je příliv a odliv nebo podvodní proudy.
- Pokud uživatel tento výrobek při používání pod vodou pustí, potopí se.

Popis produktu

Zadní kryt Rukojeť Vypínač napájení

Vrtule Spouštěč    Hlavní 
část

Vodotěsný kryt



Vlastnosti produktu

- Dvě rychlosti tahu: Vysoký a nízký převodový stupeň poskytují dvě rychlosti
tahu. Uživatelé mohou přepínat na vysoký nebo nízký stupeň rychlým dvojím
stisknutím spouště. Uživatelé uslyší jedno pípnutí, pokud úspěšně přepnou na nízký
rychlostní stupeň, nebo dvě pípnutí, pokud přepnou na vysoký rychlostní stupeň.
- Super rychlost: Rychle třikrát stiskněte spoušť. Jakmile uslyšíte tři pípnutí -
super rychlost je zařazena. Do 1 minuty stiskněte spoušť pro spuštění vrtule.
Vrtule se bude otáčet maximální rychlostí a poskytovat maximální tah.

Poznámka: Po uplynutí jedné minuty jednotka automaticky ukončí super rychlost a 
přepne na rychlost před super rychlostí. Chcete-li znovu zapnout super rychlost, 
stiskněte znovu třikrát spoušť.

Poznámka: Úroveň nabití baterie by měla odpovídat uvedenému rozsahu, aby 
bylo možné zapnout Super gear.
(viz tabulka 1)

Spustit

High 

Super

Požadované SOC baterie

＞25%

＞37.5%

tabulka 1

Poznámka: Když nabití baterie klesne pod 25 %, jednotka automaticky přepne z 
vysokého na nízký stupeň. Když úroveň nabití baterie klesne pod 37,5 %, jednotka 
automaticky ukončí super rychlost a přepne na vysoký rychlostní stupeň.



- Rychlé nabíjení USB-C: Subnado lze nabíjet standardní nabíječkou USB-C
(PD3.0, QC2.0, QC3.0, BC2.1 a dalšími nabíjecími protokoly). Maximální nabíjecí
výkon je 100 W.
(Poznámka: Pro dosažení maximálního nabíjecího výkonu musí nabíječka
podporovat 100 W nabíjecí kabel).

- Reverzní nabíjení: Subnado lze použít jako zdroj energie pro nabíjení jiných
zařízení. Reverzní nabíjení podporuje standardní protokoly, jako jsou PD3.0, PPS,
QC3.0, QC2.0 a BC1.2. Maximální výkon reverzního nabíjení může dosáhnout 100
W.
(Poznámka: Pro dosažení nabíjecího výkonu 100 W musí být podporováno
nabíjecí zařízení a nabíjecí kabel e-Mark).
Seznam kompatibilních nabíječek testovaných společností Waydoo Lab naleznete
na adrese
https://waydootech.com/pages/support

- Režim plavby: V tomto režimu přejde jednotka po 15 sekundách nepřetržitého
otáčení vrtule do automatického režimu plavby a uživatel může uvolnit spoušť.
Opětovným stisknutím spouště ukončíte automatický cestovní režim.
Poznámka: Počínaje verzí softwaru V1.0.73 Subnado při vypnutí standardně
ukončí cestovní režim. Opětovným spuštěním se přepne do normálního režimu.

- Stav ochrany proti nečinnosti: Po několika sekundách provozu na vzduchu se
subnado výrazně zpomalí, aby chránilo vřeteno. Ochrana proti volnoběhu se
neaktivuje, pokud jednotka pracuje pod vodou.
Poznámka: Ochrana proti volnoběhu bude fungovat i v případě, že Subnado
přejde do cestovního režimu ve vzduchu.

Nabíjení

1. Pro urychlení nabíjení vyberte nabíječku, která podporuje protokol PD.
2. Otevřete vodotěsný kryt (směrem dolů, aby se zabránilo vniknutí vody).
Zkontrolujte, zda kolem portu USB-C a uvnitř něj není vlhkost. Pokud je v něm
voda, nejprve jej vysušte; pokud je v něm mořská voda, důkladně jej vyčistěte
alkoholem. Jakmile se ujistíte, že se nevyskytují žádné abnormality, vložte nabíjecí
kabel USB-C a začněte nabíjet.
3. Během procesu nabíjení se indikátor výkonu zobrazuje ve tvaru kruhové
markýzy a počet světel indikuje aktuální výkon.
4. Rychlost indikátoru ukazuje rychlost nabíjení; čím rychleji indikátor bliká, tím rychleji
nabíjení probíhá.

Poznámka: Na portu USB-C je nalepena nálepka se snímačem vlhkosti. Změna 
barvy nálepky z bílé na červenou signalizuje přítomnost vlhkosti v portu USB-C. 
Než zařízení položíte přední stranou nahoru, osušte port vatovým tamponem nebo 
kapesníkem.



② ③

①

Funkce dobíjení

1. Otevřete vodotěsný kryt (ujistěte se, že se do konektoru USB-C nedostala voda
nebo že na něm nezůstala voda).
2. Nejprve zapněte zařízení Subnado a poté připojte kabel USB-C. Připojte kabel k
cílovému zařízení a začněte nabíjet. (Upozorňujeme, že před připojením zařízení
musí být zařízení Subnado zapnuté).
3. Po dokončení nabíjení odpojte nabíjecí kabel a vypněte zařízení Subnado.
4. Nainstalujte vodotěsný kryt.



Vodotěsný kryt bezpečně nainstalovaný na místě

1. Vodotěsný kryt zabraňuje vniknutí vody do portu USB-C. Nesprávná instalace
nebo nedostatečné mazání může způsobit vniknutí vody do portu USB-C a jeho
poškození. Je velmi důležité, aby se do portu USB-C nedostala voda. Mazivo
slouží jako těsnění vodotěsného krytu. Ujistěte se, že je vodotěsný kryt bezpečně
upevněn, aby se do portu USB-C nedostala mořská voda a nepoškodila zařízení.

Referenční doba nabíjení

10W nabíječka - cca 10 hodin 36W 
nabíječka - cca 3,5 hodiny 60-66W 
nabíječka - cca 2 hodiny 18-24W nabíječka 
- cca 7 hodin 45W nabíječka - cca 3 hodiny
100W nabíječka - cca 1,2 hodiny

Fáze instalace

Nainstalujte držák rukojeti na hlavní jednotku a ujistěte se, že je rozhraní 
kabelového ovladače pro palec ve správné poloze. (Vezměme si jako příklad 
rukojeť)



Mazivo

Port řídicí 
jednotky

Zkontrolujte, zda není port 
regulátoru poškozen mazivem a 

těsnícím kroužkem.
Poškozený těsnicí kroužek je třeba 

před použitím vyměnit.

Konektor 
ovladače

Konektor 
regulátoru 
namažte tukem.

vodotěsný 
kryt

Vodotěsný kryt namažte.

Pokyny pro mazání

Rukojeť



Konektor regulátoru je navržen tak, aby se do něj nedostala voda. Vlhkost v 
konektorovém portu může způsobit: 1. nezastavitelný chod motoru při zapnutí 
Subnado. 2. Nevodivý konektor nebo dokonce trvalé poškození Subnado v 
důsledku zkorodovaných pinů nebo kontaktů konektoru. Udržování konektoru v 
suchu je proto pro používání Subnado zásadní.

Pečlivě si přečtěte oficiální kontrolní seznam Waydoo a poznámky k údržbě a 
dodržujte je, abyste zajistili optimální uživatelský komfort a dlouhou životnost 
výrobku.

Před připojením řídicí jednotky zkontrolujte:
(1) Je v konektoru voda. Omyjte konektor pod tekoucí vodou, očistěte jej
vatovými tampony nebo papírovým kapesníkem a před použitím jej vysušte na
vzduchu.
(2) Množství maziva naneseného na konektor. Pokud je množství maziva
nedostatečné, přidejte do konektoru 2-3 mm maziva, několikrát jej připojte a odpojte,
aby se mazivo rovnoměrně rozprostřelo, a ujistěte se, že je konektor bezpečně
připojen k portu. Přebytečné mazivo odstraňte, abyste zabránili nejistému připojení.
(3) Známky opotřebení těsnicího kroužku portu konektoru. Pro zachování
vodotěsnosti vyměňte poškozený o-kroužek a zajistěte jeho dostatečné
promazání.

Poznámky:
1. Pokud Subnado po aplikaci maziva nereaguje, zvažte následující příčiny a
řešení:
(1) Vyčistěte zkorodované měděné kontakty, pokud jsou přítomny.
(2) Příliš mnoho tuku na instalaci na místě.
(3) Pokud jsou kontakty konektoru zkorodované, vyměňte drátový ovladač.
2. Zkontrolujte a namažte těsnicí kroužky kolem vodotěsného krytu, aby byla
zachována vodotěsnost.
3. Po každém použití odpojte a zkontrolujte kabelový ovladač. Pokud se uvnitř
nachází vlhkost, vyčistěte a vysušte konektor.



M4×8

Subnado na rameni

Návod k použití příslušenství

Pomocí šroubů M4x8 připojte rukojeť k držáku ramene (podle obrázku).

Výkres dokončení montáže

1. Držte rukojeť a položte ji na paži na vnější straně předloktí. Obtočte popruh
kolem předloktí 1-2krát, v závislosti na obvodu paže.

rukojeť



2. Zapněte sponu na jednom konci popruhu.

3. V závislosti na obvodu předloktí jej 2-3krát omotejte a nakonec zafixujte
nylonovou páskou.

4. Připevněte hlavní jednotku k držáku ramene pomocí rychlospojky.



Upevnění nohou 
Subnado

Bederní pás

Podpora válců

Připevněte držák nohy Subnado na vnější stranu nohy. Připevněte hlavní jednotku k 
držáku nohy pomocí rychloupínače.
Poznámka: Používejte speciálně navržené popruhy na nohy.

Připevněte si pásek kolem pasu. Provlékněte popruhy na obou stranách bederního 
pásu otvory nad uchycením nohou a poté je zajistěte nylonovými pásky.

Nainstalujte podpěru lahve na kyslíkovou láhev a hlavní jednotku lze nainstalovat 
na držák lahve pomocí rychloupínacího dílu.



Držák desky

Instalace kabelové svorky ovladače
1. Před instalací se ujistěte, že je povrch čistý a rovný. Setřete případné nečistoty nebo prach a
udržujte povrch suchý.
2. Odstraňte ochrannou vrstvu z lepicího podkladu kabelové svorky řídicí jednotky, připevněte
svorku k desce a pevně ji přitiskněte, abyste zajistili pevné spojení.
3. Pro pevnější spojení nechte lepidlo půl hodiny vytvrzovat. Před vstupem do vody klip jemně
protřepejte, abyste vyzkoušeli přilnavost.

Držák desky

Montáž desky:
1. Před instalací se ujistěte, že je povrch desky čistý a rovný. Otřete všechny nečistoty
nebo prachu a udržujte povrch suchý.
2. Odstraňte ochrannou fólii z lepicích podložek držáku, připevněte držák k základní desce a pevně
přitlačte podložky, abyste zajistili pevné spojení.
3. Po instalaci nechte lepidlo půl hodiny vytvrzovat, aby se dosáhlo pevného spoje.
4. Připevněte zařízení Subnado k držáku desky pomocí rychloupínací svorky. Před každým použitím
působte na zařízení Subnado silou přibližně 70 N a zkontrolujte, zda je upevnění bezpečné.



M2.5X1O

Držák příslušenství Subnado

Namontujte držák příslušenství na hlavní jednotku a utáhněte šrouby.

Nainstalujte držák na hlavní 
jednotku.

Otočte vodotěsný kryt dovnitř
proti směru hodinových ručiček do 
polohy znázorněné na obrázku. 

Připojte kabelový ovladač palce k 
příslušnému portu.

Vodotěsný kryt utáhněte ve směru 
hodinových ručiček.

Instalace dokončena. NEPOUŽÍVEJTE dvojitý držák s jednoduchou konzolou Subnado.



Doporučuje se použít pásek na zápěstí, aby se zabránilo 
náhodnému upuštění výrobku. K připevnění řemínku na 
zápěstí použijte první otvor pro šroub. Upozornění: Abyste 
zabránili zamotání, NEPOUŽÍVEJTE k připevnění zápěstního 
řemínku dva zadní otvory pro šrouby.

Poznámka: Drátový ovladač palce by měl být instalován v suchém prostředí. 
Pokud je port vlhký, před instalací jej vysušte. Před použitím konektor a port 
očistěte a osušte vatou nebo hedvábným papírem.
Poznámka: Abyste předešli nevyváženým výkonům, Subnados před použitím plně 
nabijte.
Poznámka: Před použitím držáku musí být připojeny ovladače. Neponořujte 
odpojený konektor regulátoru a port do mořské vody, abyste zabránili špatnému 
připojení regulátoru v důsledku zkorodovaného kolíkového konektoru.
Poznámka: Ujistěte se, že jsou Subnady během provozu zařazeny na stejný 
převodový stupeň, aby nedocházelo k nevyváženému tahu.

Zarovnejte dva malé kolíky na 
spoušti s kulatými otvory druhé 
spouště a zavřete je vodorovně.
POZNÁMKA: Pokud jsou obě 
spouště dostatečně pevně 
propojeny, lze levou spoušť použít k 
ovládání dvou zařízení.



Zák

ladna hadicové trysky 

Štít

Sada vodního 
děla Subnado 1. odšroubujte zadní kryt

hlavní jednotky ve směru
hodinových ručiček.

2. nainstalujte kryt na zadní
kryt. Stisknutím základny
připojte hadici ke krytu.

3. instalace sady je nyní
dokončena.

Postup instalace sady Subnado Water Cannon Kit

Poznámka: Nejprve otáčejte ve směru hodinových ručiček a působte na zařízení 
silou. Když ucítíte dva po sobě jdoucí náhlé skoky, znamená to, že závit je v 
nejlepší montážní poloze. V tomto okamžiku použijte dostatečnou sílu podél osy 
motoru a otočte pouzdro proti směru hodinových ručiček. V opačném případě 
snadno dojde k selhání instalace nebo k instalaci nakřivo.



Ochrana prstů 
Subnado

O-kroužek

Vrtule Zadní kryt

(6) Pokud mají uživatelé relativně štíhlé prsty a obávají se zranění při používání,
mohou si nainstalovat ochranu prstů. Postup instalace je uveden níže:
(Poznámka: Použití ochrany prstů zvýší odolnost proti vodě, což způsobí
zvýšenou spotřebu energie, která ovlivňuje výkon a snižuje životnost baterie a tah).
a. Nejprve vypněte hlavní jednotku. Odšroubujte zadní kryt hlavní jednotky ve
směru hodinových ručiček, odstraňte O-kroužek a vyjměte vrtuli.

b. Vyjměte kolík



tip

c. Umístěte chránič prstů do drážky, zatlačte oba konce chrániče prstů na místo a
ujistěte se, že je konec chrániče prstů zaháknutý do zářezu v drážce (podle
obrázku).

d. Zkontrolujte stav maziva. Pokud je mazivo nedostatečné, doplňte ho na optimální
množství. Poté vrtuli namontujte se správně usazeným čepem.
e. Po montáži těsnicího kroužku zkontrolujte stav maziva. Pokud je mazivo
nedostatečné, doplňte ho v optimálním množství. Vyrovnejte střed zadního krytu s
hřídelí a utáhněte zadní kryt proti směru hodinových ručiček.

Informace o instalaci a použití dalšího příslušenství naleznete v příslušných 
dokumentech na oficiálních webových stránkách. www.waydootech.com

http://www.waydootech.com/


Návod k použití

Tento výrobek vyžaduje, aby se s ním uživatelé před použitím plně seznámili, a 
před jeho obsluhou musí mít základní znalosti. Společnost Waydoo tímto důrazně 
doporučuje, aby si uživatelé před použitím přečetli každý krok a postupovali podle 
něj.

1. Zkontrolujte, zda je vodotěsný kryt na svém místě (viz IV - Nabíjení).
2. Zkontrolujte, zda se v zástrčce nenachází voda, a také zkontrolujte stav maziva
(viz kroky instalace).
3. Stisknutím spouště potvrdíte normální provoz a zkontrolujete, zda škrticí klapka
funguje správně.
4. Zapněte napájení jednotky, zkontrolujte úroveň nabití baterie (viz obrázek 1) a
ověřte, zda je signál samokontroly hlavní jednotky správný.
5. Vysoký nebo nízký rychlostní stupeň lze nastavit rychlým dvojím stisknutím
spouště. Super rychlost aktivujete trojím rychlým stisknutím spouště. Počet pípnutí
indikuje zvolený rychlostní stupeň. "Jedno pípnutí" signalizuje aktivaci nízkého
převodového stupně, "dvě pípnutí" - aktivaci vysokého převodového stupně a "tři
pípnutí". - aktivaci super rychlostního stupně.

(Poznámka: Super výbava vydrží pouze 1 minutu. Super rychlost znovu aktivujete 
rychlým trojím stisknutím spouště).

Subnado podporuje dva režimy. Chcete-li zapnout/vypnout cestovní režim, 
podržte současně stisknutou spoušť a zapněte zařízení.



Režim Normální provozní režim

Indikace 
zapnutí

8 LED diod dvakrát blikne a zobrazí úroveň nabití baterie.

Režim provozu
Při běžném provozu se vrtule otáčí po stisknutí spouště a po stisknutí tlačítka
se po uvolnění zastaví.

Režim Tempomat

Indikace 
zapnutí

8 LED diod jednou blikne a zobrazí úroveň nabití baterie.

Metoda V cestovním režimu se vrtule otáčí po stisknutí spouště.
Po 15 sekundách, kdy dojde k přechodné změně rychlosti, přejde do polohy

aktivity automatický cestovní režim. Uživatel může uvolnit spoušť a vrtule se roztočí.
se bude nadále otáčet. Po dalším stisknutí spouště se vrtule roztočí.
se přestane otáčet a ukončí automatickou plavbu.



Obrázek 1

LED Kapacita

<8%

8%-18%

18%-25%

25%-37.5%

37.5%-5O%

5O%-62.5%

62.5%-75%

75%-87.5%

87,5-1OO%

Poznámka: Všechny výše uvedené a následující půlsegmentové LED představují 
blikající LED.



LED 1 na levé straně nabíjecího portu LED 8 na 
pravé straně nabíjecího portu

Specifikace produktu

Hmotnost výrobku: přibližně 1,4 kg
Průměr výrobku: přibližně 377*60 mm (kryt vrtule: 70 mm) Maximální 
rychlost: 1,4 m/s
Maximální hloubka: 60 m
Výdrž baterie (maximální): Provozní teplota: 0°C~40°C
Maximální zatížení: 6,5 kg (1 min)
Příslušenství Montáž: podporuje tři montážní otvory se závitem 1/4 palce Nabíjecí 
napětí: 5V~20V
Typ zástrčky: USB-C
Maximální výkon: 100 W (PD3.0) 
Teplota nabíjení: 0-40 °C Doba 
nabíjení: Doba nabíjení: 1,2 hodiny 
(100 W)

Aktualizace firmwaru:
Stažením nástroje Subnado Upgrade Tool z oficiálních webových stránek 
společnosti Waydoo mohou uživatelé aktualizovat Subnado na nejnovější 
firmware a získat tak lepší zkušenosti s produktem.

Zobrazení chybového a akustického signálu



Indikace a řešení chyb

Indikátor chyby Chyba Řešení

Příliš nízká 
teplota 
buňky

Umístěte hlavní jednotku 
do prostředí s teplotou 10-
30 stupňů Celsia.
Počkejte, až teplota hlavní 
jednotky stoupne na 
odpovídající teplotu, a 
nabíjení se automaticky 
spustí.

Nadměrná 
teplota 
buňky

1. Zastavení nabíjení
2. Umístěte hlavní jednotku
do místnosti s nižší teplotou
a počkejte, dokud teplota
hlavní jednotky neklesne na
vhodnou úroveň a závada
nezmizí.



Indikátor chyby Chyba Řešení

Nadměrné 
vybíjení 
baterie

Obraťte se na 
svého 
prodejce.

Chyba 
komunikace 
s motorem

Aktualizujte 
software.

Chyba komunikace 

PD

1. Používejte doporučené
nabíječky, které splňují
zveřejněné požadavky na
nabíjecí protokol,
například nabíječku
podporující protokol
PD/QC.
2. Pokud se problém 
nepodaří vyřešit novou 
nabíječkou, obraťte se na 
svého prodejce.

Přehřátí MCU

1. Zařízení okamžitě
vypněte.
2. Umístěte jednotku do
prostředí s nízkou
teplotou a počkejte, až
jednotka vychladne a
chybová kontrolka zmizí.

1. Měli byste okamžitě
vypnout zařízení.
2. Umístěte zařízení do
nízké životní prostředí

Přehřátí a počkejte, dokud

při nabíjení jednotka se ochladí a
kontrolka poruchy zmizí.



Poznámka: Všechny výše uvedené a následující půlsegmentové LED představují 
blikající LED.

Indikace tónu

Zvuk Indikace

 1 2 3 4 Hlavní jednotka Přechody sebekontroly

Řazení rychlostních stupňů:
Jedno pípnutí - přeřazení na nižší rychlostní 
stupeň; dvě pípnutí - přeřazení na vyšší rychlostní 
stupeň; tři pípnutí - přeřazení na vyšší rychlostní 
stupeň.

(1s) Nastavení nelze provést

Připomíná uživatelům, aby vypnuli hlavní zařízení, 
aby se zabránilo vybití energie (žádné stisknutí 
spouště do 15 minut / žádné nabíjení).
nebo načítání dokončeno).



Údržba

Nesprávná údržba, demontáž a opravy mohou způsobit poškození tohoto výrobku, 
zranění osob, včetně úrazu elektrickým proudem.

Čištění po použití

Po každém použití dodržujte pokyny pro čištění výrobku, abyste zachovali odolnost 
proti korozi a prodloužili jeho životnost. Je třeba dodržovat následující pravidla:

1) Po použití výrobku v mořské vodě celou jednotku opláchněte.
čerstvou vodou a včas vysušit, aby nedošlo k vnější korozi a změně barvy těla.
2) Před opláchnutím těla čistou vodou se ujistěte, že je vodotěsný kryt dotažený.
3) Vždy zkontrolujte, zda se do vozu Subnado nedostaly kameny, sůl, písek nebo 
nečistoty. Výrobek pravidelně čistěte.
4) Pokud se kolem vrtule nacházejí cizí tělesa, opatrně sejměte zadní kryt hlavní 
jednotky a očistěte jej.
5) Jakmile dokončíte čištění hlavního těla, sejměte vodotěsný kryt a vyčistěte 
nabíjecí port čistými a suchými vatovými tampony, abyste se ujistili, že se do něj 
nedostala voda, písek nebo jiné cizí látky.
6) Před sejmutím vodotěsného krytu osušte hlavní zařízení, aby dovnitř nekapala 
mořská voda a nepoškodila port USB-C. Pokud se do nabíjecího portu dostane 
voda, včas jej vysušte.
7) Pokud se do konektoru palcového kabelu dostane mořská voda, očistěte jej 
trochou sladké vody nebo alkoholu a včas jej vysušte, aby nedošlo ke špatnému 
kontaktu v důsledku koroze, která by měla vliv na pozdější používání.
8) Pokud dojde k náhodnému poškození oxidové vrstvy povlaku, je třeba ji včas 
opravit, aby se zabránilo urychlení koroze povlaku.

Úložiště

Je třeba dodržovat následující pokyny pro skladování:

1) Ujistěte se, že je vypínač vypnutý, a chraňte výrobek před silným magnetickým 
prostředím, které může zapnout hlavní jednotku a spotřebovat energii baterie.
2) Dbejte na to, aby teplota skladování byla v rozmezí -10 °C~50 °C.
3) Neskladujte zařízení Subnado na vlhkých místech, na přímém slunci nebo v 
jiných nepříznivých podmínkách, které by mohly poškodit elektronické zařízení.
4) Neumisťujte Subnado do otevřeného ohně a uchovávejte jej mimo dosah 
nezletilých osob mladších 16 let.
5) Je třeba zabránit nadměrnému vybíjení baterie.



6) Pokud se výrobek delší dobu nepoužívá, ujistěte se, že je úroveň výkonu mezi 50 %
a 62,5 %. Současně by se měl přístroj každé tři měsíce dobíjet (na úroveň 50~62,5 %).



Ochrana životního prostředí

Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie se nesmí ukládat společně 
s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na určených 
místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním důsledkům 
pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místními 
předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci odpadu. Podrobné informace na toto téma 
získáte na obecním úřadě, v čistírně nebo v obchodě, kde jste výrobek zakoupili.
Výrobek splňuje požadavky takzvaných směrnic nového přístupu Evropské unie (EU), které se 
zabývají otázkami bezpečnosti provozu, ochrany zdraví a životního prostředí a specifikují 
nebezpečí, která je třeba zjišťovat a odstraňovat.

Tento dokument je překladem originálního návodu k obsluze vytvořeného výrobcem.

Podrobné informace o záručních podmínkách distributora / výrobce jsou k dispozici na adrese 
https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko 
na náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické 
údržbě nebo servisních úkonech, je třeba pravidelně, nejméně jednou týdně, vyhodnocovat 
odchylku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena 
jakákoli odchylka, musí být neprodleně provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. 
Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný odlišný stav, 
může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za škody vzniklé v důsledku 
nedbalosti.

Dovozce:  

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
65c Rudzka St.
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

mailto:hurt@innpro.pl
http://www.innpro.pl/


Bezpečnostní opatření

Před nabíjením zkontrolujte, zda jsou kontakty zařízení čisté. Během používání a 
nabíjení nenechávejte zařízení bez dozoru. Zajistěte, abyste mohli zařízení v 
případě nouze rychle odpojit od zdroje napájení.
Přístroj nikdy nevystavujte vysokým teplotám.
Přístroj nabíjejte na suchém a dobře větraném místě mimo dosah hořlavých 
materiálů, dodržujte vzdálenost alespoň 1 m od jiných předmětů.
Během nabíjení nikdy nezakrývejte zařízení.
Nikdy nepoužívejte napájecí zdroj, nabíjecí stanici, kabely atd. bez doporučení a 
schválení výrobce.
Dbejte na svůj majetek, jednotka je vybavena články, které se obtížně hasí, vybavte 
se hasicím listem.

Dobíjecí baterie LI-ION

Zařízení je vybaveno lithium-iontovou baterií LI ION, která díky své fyzikální a 
chemické struktuře časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu 
provozu zařízení v laboratorních podmínkách, kde jsou pro zařízení optimální 
provozní podmínky a samotný akumulátor je nový a plně nabitý. Provozní doba se 
může ve skutečnosti lišit od doby deklarované v nabídce a nejedná se o vadu 
zařízení, ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti akumulátoru 
se nedoporučuje vybíjet akumulátor na méně než 3,18 V nebo 15 % celkové 
kapacity. Nižší hodnoty, například 2,5 V pro článek, jej trvale poškodí a nevztahuje 
se na to záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte déle než jeden 
měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň 
nabití. Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a 
teplot pod bodem mrazu.

Baterie LI-PO

Zařízení je vybaveno baterií LI PO (lithium-polymer), která díky své fyzikální a 
chemické struktuře časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu 
provozu zařízení v laboratorních podmínkách, kdy jsou pro zařízení optimální 
provozní podmínky a samotná baterie je nová a plně nabitá. Skutečná provozní 
doba se může od doby deklarované v nabídce lišit, což není závada zařízení, ale 
vlastnost výrobce. Pro zachování maximální životnosti baterie se nedoporučuje 
vybíjet baterii na méně než 3,5 V nebo 5 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, 
například 3,2 V pro článek, způsobí trvalé poškození článku a nevztahuje se na 
ně záruka. Pokud baterii nebo zařízení nepoužíváte déle než jeden měsíc, nabijte 
baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň jejího nabití. 
Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a 
negativních teplot.


